Beilage 1/ Enclosure 1

Landerliste / Country List

Grundsatz / Policy

Zahlungen kénnen vom Kunden grundsatzlich nur an Banken in den folgenden Landern bzw.
Rechtsraumen in Auftrag gegeben werden:

In general, customers may only initiate payments to banks in the following countries or jurisdictions:
e  Schweiz / Switzerland
e  Europaische Union (mit Ausnahme von Bulgarien) / European Union (except Bulgaria)

o  Europaischer Wirtschaftsraum (EWR) (Firstentum Liechtenstein, Norwegen, Island) / European
Economic Area (EEA) (Liechtenstein, Norway, Iceland)

o  Vereinigtes Konigreich / United Kingdom (UK)
e Kanada/ Canada

e  Australien / Australia

e Japan/ Japan

e Singapur (sobald der bilaterale Staatsvertrag tuber die Rechtshilfe in Strafsachen in Kraft
getreten ist) / Singapore (once the bilateral treaty on mutual legal assistance in criminal matters
has entered into force)

Ausnahme / Exception

Wenn der Kunde in einem anderen Land oder Rechtsraum wohnt bzw. seinen Sitz hat und Gber keine
Bankbeziehung in einem der oben aufgelisteten Lander bzw. Rechtsrdume verflgt, ist die Zahlung in
begrindeten und dokumentierten Ausnahmefallen — vorbehaltlich positiver Einzelfallprifung bzgl. der
FATF Klassifizierung des betreffenden Landes — an eine Bank in seinem Domizil- bzw. Sitzland
moglich.

If the customer is domiciled or has its registered office in another country or jurisdiction and does not
have a banking relationship in any of the countries or jurisdictions listed above, payment may be
made to a bank in the customer’s country of residence or jurisdiction in justified and documented
exceptional cases — subject to a positive case-by-case review regarding the FATF classification of the
country in question.



